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es-ena  rejiresenta  un  saloriet  ben  nmoblat.  Aï 
iiiitx  un?)  tnuleta  ab  varis  periódiclis.  B^jIcó  al 
foro  y  portHrf  ?V  dreta  y  esquerra.  Molts  quadros 
à  la-^  pjirets. 


ESCENA  PRIMERA 

D.*  JULIÀ  y  D.  FERínANDO.  La  primera  ab  un  periódich  à  lama, 
JULIÀ 

Ja  ho  veus:  per  ocuparsen  els  periódichs,  no  és 
possible  que  sigues  una  operació  vulgar. 

FERNANDO 

No  dich  lo  contrari;  sols  vuj?  manifestar  que  al 
parlarse  tant  de  aquesta  operació,  és  més  per  la  im- 
portància del  operat,  del  que  tothom  en  parla,  que 
pe'i  talent  del  especialista. 

JULÍA 

Serà  com  dius;  però  els  elogis  van  dirigits  al  meu 
fill  V  nó  al  pacient.  A  qui  enalteixen  és  al  sabi,  nó  al 
potentat. 

FERNANDO 

PerOj  digas:  qoanías  y  quanías  operacions  haurà 
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fet  més  importants  que  aquesta,  y  vés  si  may,  com 
avu5>,  se  n'  ha  ocupat  tant  la  prensa. 

JULIÀ 

De  tots  modos,  li  espera  un  brillant  pervintlre. 

FERNANDO 

Això  no  té  cap  dupte. 

JUL'A 

Y  donchs,  ^qué  més  pots  desitjar  per  la  teva  filla? 

FERNANDO 

Tu  creus  que  jo  me  hi  hagi  oposat  may?...  Nó, 
dona,  nó!  Lo  que  jo  vull  és  qu'  eíla  siga  ditxosa,  ja 
ab  ell,  ó  ab  un  altre;  en  una  paraula:  no  voldria  de 
cap  manera  tòrcer  la  seva  inclinació.  Si  els  dos  estar» 
conformes,  santó  y  bueno:  que  's  casin...  y  no  er» 
parlem  més. 

JULIÀ 

Ell  la  estima,  y  ella  ha  dit  mil  vegadas  qu*  esté 
conforme  ab  lo  que  nosaltres  fem.    (Bn  aquest  mo- 
ment se  sent  dins  el  piano  tocant  l•  Ave- Maria.) 
iDitxòs  piano!... 

FERNANDO 


JULIÀ 


Té:  ho  veus? 
Qué?... 

FERNANDO 

L*  Ave-María  de  Gounod... 

JULIÀ 

iQiíé  vols  dir? 
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FERNANDO 

Que  aquestas  notas  són  la  negació  de  quant  pu» 
gan  dirte  'Is  seus  llavis...  Aquest  és  el  seu  primer  y 
únich  amor. 

JULIÀ 

La  música?... 

FERNANDO 

Sí,  la  música...  Dich  mal:  el  que  sigué  M  seu 
mestre. 

JULIÀ 

Bah,  bah!  Deixemnos  de  tonterías.  Nosaltres  no 
podem  pas  anar  à  Itàlia,  buscar  en  Leopoldo,  aga- 
farlo  per  una  orella  y  dirli-  «Ara  prou  de  aqueix  país; 
cap  à  Espanya,  que  la  Victorina  t'  espera  pera  ca- 
sarse» . 

FERNANDO 

Dóna... 

JULIÀ 

Desde  M  moment  que  may  més  se  ha  recordat  de 
ella,  és  senyal  que  ha  trobat  millor  acomodo,  y  per 
això  sol  mereix  que  ni  solzament  se  ^n  parli.  El  seu 
modo  de  procedir  és  sols  digne  de  la  indiferència. 

FERNANDO 

...íEll  haberse  olvidat  de  la  meva  filla?...  May! 

JULIÀ 

Y  donchs,  ^qué  significa  que  ab  quatre  anys  que 
fa  que  va  marxar,  pera  perfeccionarse  en  la  pintura, 
no  ens  hagi  arribat  la  més  petita  noticia,  de  tres  anys 
ú  n*  aquesta  part?...  Desenganyat:  era  molt  jove  y 
tenia  el  cap  molt  plé  de  ílusións... 
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FERNANDO 

No  'm  convenceràs  pas. 

JULIÀ 

Digas  ití  qué  ho  atribueixes? 

FERNAND3 

No  ho  sé. 

JULIÀ 

Suposo  que  '1  havernos  traspassat  desde  Valencià 
a  aquí  à  Sant  Gervasi  no  és  motiu  pera  creure  que  se 
hagin  perdut  las  cartas  qu'  ell,  sí  és  que  ha  escrit... 

FERNANDO 

Nó;  no  és  això. 

JULIÀ 

Y  donchs?... 

FERNANDO 

Molt  senzill:  en  Leopoldo  és  mort. 

JULIÀ 

íCóm!... 

FERNANDO 

Sols  aixís  s'  esplica  el  seu  silenci. 

JULIÀ 

Allavoras,  si  és  com  suposas.  encare  més  motiu 
pera  que  'Is  casem  quant  més  aviat  millor. 

FERNANDO 

ja  't  tinch  dit  que  hi  estich  conforme,  meatires  ella 
no  hi  trobi  inconvenient;  però  de  cap  modo  no  xwf 
que,  contra  la  seva  voluntat,  es  determini  res. 
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JULIÀ 


Aixó  desüe  luegol...  ^Quína  hora  tenim?  En  la 
carta  diu  que  l' esperem  a  las  dugas  à  la  estació. 

FERNANDO 

DQnchs,  mira:  ja  són  tres  quarts.  Si  volem  arriba- 
rhi  à  temps  no  podem  entretenirnos;  del  contrari... 

{Se  sent  el  piano,) 

JULIÀ 

Sí,  SÍ...  Té;  aquella  encare  està  dali  que  dali... 
jDitxós  piano! 

FERNANDO 

Qué  vols!...  és  la  única  distracció  ..  Bah!  Anem? 

JULIÀ 

Desseguida. 

FERNANDO 

Victorina!  Victorina!...  {Cridant.) 

VICTORINA 

{DiTis,)    Papà?... 

FERNANDO 

{Anant  cap  d  la  porta  esquerra.)    Mira:  ens  arri- 
bem fins  a  ía  estació  de  Barcelona. 


ESCENA  II 

Dits;    VICTORINA 
VICTORINA 

Vamos,  tieta,  ara  si  qu'  estarà  contenta  ^veritat? 
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JULIÀ 

Molt,  filleta  meva.  ^Y  à  tu  no  t*  alegra? 

VICTORINA 

Sí. 

JULIÀ 

Vaja,  no  vulgas  dissimular,  que  també  V  interessa 
r  arribada  d' en  Pepe . 

VICTORINA 

Naturalment. 

FERNANDO 

El  temps  passa  y  em  sembla  que  hi  arribarem  à 
missas  ditas. 

VICTORINA 

Vagin,  vagin. 

JULIÀ 

^Que  vol£  venir? 

VICTORINA 

íAre  m'  ho  dihuen?.. 

FERNANDO 

Nó,  nó.    {A  Julià,)    (Per  més  que  sigan  cosins, 
no  és  convenient.) 

JULIÀ 

(Tens  rahó.)    (A  Fernando.)    Adiós,  nena.  feEstàs 
contenta?) 

VICTORINA. 

(Si,  íía.) 
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JULIÀ 

Tornem  luego. 

FERNANDO 

Y  no  sols...  Adéu. 

VICTORINA 

No  triguin. 

FERNANDO 

Nó.  (Mutis  els  dos  per  la  dreta.) 

VICTORÍNA 

( Veyentlos  sortir^  després  d'-  una  petita  pansa  se 
assenta.)  Ja  tot  se  ha  acabat,  j Pobres  ilusions  mevas! 
^qué  ha  sigut  de  vosaltres?  <i.Aquells  sonmis  de  ven- 
tura, ahónt  són?  iPob^e  cor,  quant  mal  t' han  Fet!  S' ha 
mofat  de  la  teva  fe  iHa  jugat  ab  íú,  com  un  nin  ho  fa 
ab  la  seva  més  ínfima  joguina!  ^Es  possible,  Deu 
meu,  que  aquells  juraments  fossin  mentida?..  ^Es  po- 
ssible qu'  aquellas  paraulas  no  sortissin  del  seu  cor? 
^Es  possible  fingir  tan  miserablement,  fins  al  extrem 
de  mullar  ab  las  sevas  llàurimas  aquestas  mans  que 
tenían  las  sevas,  aixís,  pretas,  meníres  ab  veu  armo- 
niosa  em  depa:  «Sí,  amor  meu!  .  {<'ampa7ia  dins.) 
'jma5>  t'  olvidaré,  rnavl  \0  teu  ó  mort!»  jAb!  ^Y  si  si- 
gues aixís?..  jNó,  beu  meu,  no  ho  vull,  no  ho  puch 
creurer!  lEW  mort?.,  impossible,  no  pot  ser...  ^viuria' 
jo,  per  ventura,  si  ell  hagués  deixat  d'existir?  [No 
ho  sé,  no  ho  sé!...  Mare  meva! 

ESCENA  ITÍ 

VICTORINA;  D.  ERNEvST  y  CRIAT 
GRIAT 

Sí,  senpor,  han  sortit.  Aquí  té  la  senyoreta.  (3ínMs:) 
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ERNEST 

Esta  bé.  Victorina? 

ViCT    RINA 

iAh!  Tío,  ^vosté  per'  aquí?  Jo  'm  creya  que  havia 
baixat  à  Barcelona,,  fins  à  la  estació  de  Sarrià? 

ERNEST 

<ï,Per  qué?  Mitja  hora  avans  ó  després,  ^qué  més 
té?  Per  altra  part,  no  m'  agrada;  allí  al  devant  de  tot- 
hom... <ï,rn'  entens?  Per  rebre  impresions,  bonàs  ó  do- 
lentas,  a  casa:  aixis  ún  pot  obrir  de  t)at  à  bat  las 
porías.., 

VICTORINA 

^Del  cor? 

ERN7,ST 

Y  las  dels  ulls.  Perquè  jo,  quan  ploro,  y  particu- 
larment de  goig,  en  passo  avia.  Vull  dir  que  ho  faig 
de  debò. 

VICTORINA 

Peró,  iqué  fa  dret?  Que  no  vol  seurer? 

ERNEST 

Sí,  dona,  sí.  (Seu.)  Y  parlant  de  tot:  Suposo  que 
aquesta  arribada  t'  omplirà  de  satisfacció. 

VICTORINA 

Prou. 

ERNEST 

Vaja;  estava  escrit:  Tu  havías  de  ser  la  muller  de 
un  home  de  talent. 
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VICTORINA 

iPev  quc}  ho  diu? 

ERNEST 

Dona;  això  es  canta  sol.  En  Leopoldo,  que...  no  sé 
qué  pensarne,  hauria  sigut  un  pintor  dels  de  primera 
talla;  y  en  Pepe,  com  à  nietje,  ja  ho  és. 

VICTORINA 

Sí...  crech  que  sí... 

ERNEST 

Creus?...  Que  no  has  llegit  els  periódichs?  Si  à 
Madrit,  avuy,  no  's  parla  d'  altra  cosa. 

VICTORINA. 

Sí,  ja  ho  sé. 

ERNEST 

Nopa,  pots  estar  ben  orgullosa  de  tenir  semblant 
partit.  Oh  y  qu'  ell  t'  estima  de  veras.  Una  y  mil  ve- 
gadas  ha  dit:  «Si  ella  arriba  à  estimarme,  seré  '1  més 
diíxósdels  sers  creats». 

VICTORINA 

Ah!  (Deu  meu!) 

ERN^.ST 

Ara,  fora  pena.  Posat  ben  bonica  y...  nó:  de  bonica 
sempre  ho  ets... 

VICTORINA 

Tío... 

ERNEST 

RéSj  anímatj  que  no  poden  trigar  gaire  a  ser  aquí. 
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Qué  fas?.,  que  no  estàs  contenta?  Nena;  si  fins  crecb 
qué  ploras...  Tonteta!... 

VICTORINA 

Nó...  res  d*  això... 

ERNEST 

^Encare  gosas  à  dir  lo  contrari?  Vaja,  qué  tens? 
Es  qu'  encare  pensas  ab  en  Leopoldo?...  No  siguis  de 
aqueixa  manera.  Qué  pots  esperar?  Fa  més  de  dos 
anys  y  mitj  que  no  'n  sabem  res,  y  deus  comptar  que 
quan  ha  deixat  d'  escriurer,  tindrà  'Is  seus  motius;  6 
és  que  s*ha  olvidat  de  tú,  ó  és... 

VICTORINA 

Mort. 

ERNEST 

Tu  ho  has  dit. 

VICTORINA 

Pobre ! . . .  ( Toca  una  campana  q ue  se  swposa  ser  cS$ 
la  porta  del  j ardu) 

ERNEST 

Deixat  de  tonterías  y  pensa  que  t'  espera  un  her- 
mós  pervindre. 

VICTORINA 

Deu  ho  vulga,  padrinet  del  meu  cor! 

ERNEST 

Sí,  filleta,  sí;  vaya  si  ho  voldrà. 
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ESCENA  IV 

Els  mateiios;  PEPE  y  CRIAT  per  la  dreta 
CRIAT 

{Dins.)    Cap  aquí,  cap  aquí. 

ERNEST 

Eh? 

PEPE 

Tío!..  Victorina! 

ERNEST 

Aixís,  ben  fort]  (Aòrassantlo.) 

VICTORINA 

Pepe!.. 

ERNEST 

Animo  I...  una  abrassada.    iQué  feu  parats?.., 
(Victorina  y  Pepe  s*'  aòrassan.)    Això  ésl 

PEPE 

Quant  desitjava  veurels. 

ERNEST 

Y  donchs,  icjqç  vens  sol?  íNo  has  vist  la  mamà 
j?  el  tío  Fernando? 

PEPE 

Nó,  p  à  fe  que  m'  ha  estranyat.  Góm  no  han 
vingut? 

ERNEST 

Sí,  home;  ab  seguritat  qu'  estan  esperà  que  t-  es- 
pera à  r  estació  de  Sarrià  pera  pujar  plegats. 
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PFPE 

Si  qu'  ens  hem  Iluhit!  Alashoras  en  el  tren  que  s'  ha 
creuhat  ab  el  meu  hi  anavan  ells?. .. 

ERNEST 

Això  és.  Vapa  una  bromada! 

VICTORINA 

Y  ara  són  capassos  de  estarshi  un  parell  d*  horas. 

PEPE 

Tens  rahó;  Res;  sens  perdrer  temps,  m'  en  vaig 
altre  cop.  Ja  no  'm  vindrà  de  nou 

ERNEST 

Fuig,  home;  ja  hi  aniré  jo. 

VICTORINA 

Vol  dir?... 

ERNEST 

Es  clar.  Potser  sí  que  permeterías  qu'  en  Pepe 
tornés  à  agafar  las  camas... 

PEPE 

Això  ray! 

ERNEST 

De  cap  manera.  No  't  moguis.  Vaig  per  ells. 

pepí: 
Com  vulga. 

ERNEST 

Sí,  sí.  Fins  desseguida.     {Mitj  mutis.)    Ah!.». 

quedeu  sols... 


{Muiis) 
(Pausa,) 
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PEPE 

Vol  callar!... 

ERNEST 

Es  una  broma.  Hasta  luego. 

PEPE  y  VÍCTORÍNA 

Passiho  be. 

PEPE 

QiiQ  no  seus? 

VICTORINA 

Sí...  Y  íú? 

PEPE 

També.  (Qué  hermosa  és!) 

VICTORINA 

(Qué  'm  dirà?) 

PEPE 

No  t'  alegra  la  meva  arribada? 

VICTORINA 

Sí,  de  veras.  Y  ho  dich  ab  iot  el  cor. 

PEPE 

Pobre  cosinetal...  Tu  prou  vols  dissimular;  prou 
vols  fer  el  cor  fort;  però  basta  sentir  las  pocas  parau- 
las  que  llensan  els  teus  llavis,  per  compendrer  í'  estat 
de  la  teva  ànima. 


(Senken,) 


VICTORINA 


Ah! 
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PEPE 


Si  ho  veig  clarament.  Encare  anihuan  dins  teu  els 
hermosos  recorts  de  aquells  temps  tan  venturosos  que 
tan  depressa  han  passat  per  tú.  iPobre  Victorina! 

VICTORINA 

Pepe,  amich  meu!... 

PEPE 

Has  dit  be:  amich  teu...  amich  de  debò;  però  ab 
una  amistat  com  maj?  V  hauràs  sonmiada;  ab  una  amis- 
tat que  vuy  que  arribi  à  lo  sublim;  ab  una  amistat 
exemplar. 

VÍCTORINA 

Ja  ho  sé;  be  'Is  coneixo  prou  els  teus  nobles  senti- 
ments. Tu  mereixes  moií,  molt  més  de  lo  que  jo  pucb 
donarte,  perquè  ets  generós;  però  per  més  que  vol- 
gués olvidar...  limpossibie!...  Pepe;  no  puch!...  no 
podré!...  y...  perdona...  perdona  àn' el  meu  pobre  cor 
si  no  sab  apreciar  lo  que  vals,  lo  digne  qu'  ets  d'  ésser 
estimat!  Pensa  que  no  soch  )o  qui  el  mana;  és  ell, 
elll...  Oh!  No  et  mereixo,  no  soch  digne  de  tu;  nó,  nó, 
mil  voltas  nó!... 

PEPE 

Sí  ho  ets;  no  solzamení  de  mi,  slno  de  tothom. 
«íPensas,  potser,,  que  aquest  amor  que  't  dona  vida  x> 
que  'í  mata  a  la  vegada,  pot  mirarlo  may  ningú  ab  in- 
diferència? Nó.  Lo  que  tu  sents,  \a  constància  ab  que 
guardas  aquells  recorts,  enlloch  de  humiliarte  deuhen 
enaltirte;  y  jo,  com  individuu  de  la  teva  íamilia,  ern 
sento  orgullós  de  que  corri  per  las  mevas  venas  la 
teva  generosa  sanch.  Ara,  com  amich,  admiro  aquesta 
conducta  digne  d'  exemple;  y  si  dintre  de  un,  dos, 
ires  mys,  quan  vulgas:  quan  creguis  que  unida  2b  mi 
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puguis  ser  menos  desventurada,  alashoras  sols  deus 
dirnie:  «Pepe,  fesme  la  teva  esposa». 

VICTORINA 

;Oh,  qué  noble! 

PEPE 

Sí,  Victorina;  y  fins  te  asseguro  que,  ab  la  meva 
constància,  em  crech  capàs  de  sembraríe  un  camí  de 
flors,  si  no  tan  hermós  com  tu  l'habías  concebut,  pot- 
ser lo  suficient  pera  ferte  passar  aquesta  vida  ab  me 
nos  dols  dels  que  pressents.  Sí,  videta  meva!  També 
quan,  en  busca  de  repòs,  apoyis  el  teu  cap  sobre  '1 
meu  pit,  si  no  hi  trobas  tots  els  bells  ideals  que  habías 
sonmiat,  hi  trobaràs  el  suficient  calor  y  carinyo  pera 
assecar  totas  las  Ilàgrimas  que  las  penas— si  és  que 
encare  existeixin, — fassin  brotar  de  aquestos  hermo- 
sosullsl... 

VICTORINA 

Gracias;  gracias!  iQuànt  te  agraheixo  el  be  que  'm 
fas!  jcóm  sabs  llegir  fins  en  el  fons  de  la  meva  anima! 
iquànt  te  hauria  estimat  si  1'  Etern  no  ho  hagués  dis- 
posat de  altra  manera!...  Fou  el  primer  amor;  fou 
com  la  violeta  la  primera  en  pendre  color  adornant 
la  neu  que  la  rodeja.  Va  neixe  com  la  exhalació,  y  al 
igual  qu'  ella,  ha  deixat  sols  runas  al  fondres  ef  seu 
brill  seductor.  íAh,  Pepe;  amich  del  cor...  quant  he 
sofert! 

PEPE 

Si  ho  sé;  però  no  ploris...  es  dir,  sí,  val  més:  plora; 
que  '1  plor  pot  mitigar  las  penas,  p  jo,  el  teu  amich, 
estaré  sempre  aprop  teu  pera  aixugar  aquestas  Ilàgri- 
mas, que  jamaj?  podran  despertar  en  mi  la  més  petita 
sombra  de  gelosia. 

(Teca  la  campana,  figurant  d  la  porta  del  jardí,) 
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VICTORINA 

Y  faràs  be,  perquè  aquest  amor  sigué  filí  de  la 
llógica.  Un  dia  y  altre  dia  junts;  jovens  els  dos;  els 
dos  iguals  sentiments...  EU  vivia  per  V  art,  sonmiava 
la  pintura.  iQudntas  vegadas,  à  instancias  mevas. 
deixava  els  pinzells  pera  donar  un  tribut  à  la  niúsicíü 
Ell  ha  sigut  el  meu  mestre;  ell  me  ha  fet  sentir  l'amor 
à  lo  ideal.  ^,Compréns,  ara,  si  una  simpatia  nascuda 
aixís,  las  arrels  que  deixa  poden  extirparse  fàcil- 
ment?... 

PEPE 

Jo  sols  comprench  que  avuy  no  deus  tenir  ja  cap 
esperansa,  y,  per  lo  tant,  és  un  deber  teu  fer  lo  possi- 
ble per  olvidar;  nó  bruscament,  com  qui  fuig  de  per- 
niciós contagi,  sinó  poch  à  poch,  però  ab  constància^ 
com  ho  fa  cl  bàlsam  al  obrar  sobre  'Is  mals  físichs. 

VICTORINA 

Probarc  y.„ 

PEPE 

Qué?., 


ESCENA  V 

Els  maleiios;  FERNANDO,  ERNEST  y  JULIÀ 
ERNEST 

Té,  ^qué  vos  deya? 

VICTORINA  y  PEPE 

{Ahaidse,)    Ahí... 

JULIÀ 

{Abrnssantse,)    \?\\\  meul 
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PEPE 

íMama! 

FERNANDO 

Y  per  mi  que  no  hi  ha  res? 

PEPE 

(Ahrassantlo.)    Tío,  ja  sab  cóm  se  V  estima. 

FERNANDO 

Sí,  sí,  aixís...  No5>,  estàs  ben  ból 

JULIÀ 

Y  ara,  seyém;  ^no  vos  sembla? 

FERNANDO 

Es  veritat. 

JULIÀ 

Ey,  tul  Jo  et  vuj>  al  meu  costat. 

ERNEST   y  FERNANDO 

Y  jo. 

PEPE 

Ja  em  faré  à  bossíns,  y  aixís... 

ERNEST 

Nó,  nop,  que  farías  falta  à  la  humanidad  do- 
iiente,.. 

PEPE 

Sempre  de  humor!.. . 

ERNEST 

Sepéu;  ja  em  conformo  en  quedarme  à  segon 
terme. 
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JULIÀ 

Y  tu,  nena,  ,i,que  no  li  dius  res  al  cosinet? 

ERNEST 

Sí;  espera  el  teu  permísl  ...No  se  'n  deuhen  habcr 
dit  pocas  de  cosas  ^eh,  noys? 

PEPE 

iPot  comptar!...  (Seuhen.) 

FERNANDO 

De  veras? 

PEPE 

Tot. 

FERNANDO 

{A  Vlciorim.)    tQué  hi  dius? 

VICTORINA 

Sí,  papa. 

JULIÀ 

Aixís:  las  cosas  fetas  j>  ditas. 

ERNEST 

Això  serà  al  revés:  ditasp  fetas. 

FERNANDO 

iDígali  atxal 

ERNEST 

Bueno.  Ara  contans  qué  tal  ha  anat  per  Madrít 

JULIÀ 

<  lli.." .  -• 
J[ust.  pi^as,^ig^&. 


i 
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FERNANDO 

No  sigueu  de  aquesta  manera;  deixeulo  descansar 
del  viatje.  Be  prous  días  quedaran!... 

VICtÒRINA 

Té  rahó  el  papà. 

JULIÀ 

Nó...  sols  voldria  sapiguér... 

PBPB 

<í,Qué?...  Si  tot  ja  ho  saben  per  las  cartas  que  'Is 
hi  tinch  escritas. 

ERNEST 

La  operació  va  resultar  íí/?^^///*  de  boca;  ^no  és 
això?  -     ' 

PEPE 

No  podia  ésser  de  altra  manera. 

JULIÀ' 

Cóm  s*  entén? 

PEPE 

Molt  senzill;  no  volia  raés  que  un  xich  de  cuydado, 
5>  jo  vareig  posarli  ^pt..  QuínTemej?!...  Lo  que  vaig 
fer  jo  ho  podia  fer  qualsevol  altre  que  hagués  " 
serenitat  al  operar. 

ERNEST 

Ni  tanío  ni  tan  calW. ''  ^ 

PEPE 

No  es  fassin  ilusións:  lo  que  pot  fer  ún  pot  ferho 
un  altre.  í^.  p^  f-:,i^ 
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ERNEST 

Pero  no  ho  fa. 

PEPE 

Es  qüestió  de  sort. 

FERNANDO 

Noy,  ó  tu  ets  massa  humil  ó  els  periódichs  te  ala- 
ban  massa. 

PEPE 

Serà  això  últim. 

ERNEST 

Jo  crech  més  be  lo  primer. 

PEPE 

Gracias,  tío... 

FERNANDO 

Vaya,  vaj>a,  ab  en  Pepel... 

ERNEST 

Ja  és  hora  que  siga  nostre! 

JULIÀ 

Y  tu,  Victorina,  sembla  qu'  estàs  molt  poch  ani- 
mada?... 

VICTORINA 

No  ho  cregui;  estich  ben  contenta. 

JULlA 

De  debò?... 

VICTORINA 

Si,  tia. 
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JULIÀ 

Sembla  que  ho  digas  d*  un  modo...  Ves,  seu  aquí. 
Pepe,  vepàm  si  la  animas. 

(5*  aixeca  y  ofereix  el  seu  piiesto  à  Victorina^  ^?^e- 
dant  en  mi  grupo,  Julia^  Fernando  y  Ernest,  a  la 
dreta.  Viclorina  y  Pepe  forman  un  altre  grupo  d  la 
esquerra,  encareque  no  molt  separat  V  ím  de  I'  altre.) 

VICTORINA 

Si  estich  contenta. 

JÜLIA 

Bueno,  bueno.  Seu.  (^1  Pepe  qne  se  ha  alsat.) 

PEPE 

Ja  nV  hi  vols  al  teu  costat? 

VICTORINA 

Prou  sabs  que  sé  lo  molt  que  mereixes. 

ERNEST 

Aixís,  dona,  aixís! 

JULIÀ 

Faran  bona  parella,  veritat? 

FERNANDO 
Sí. 

JULIÀ 

No  se;  al  véureh  aixís  junts  experimento  un  goig... 

PEPE 

(,j,Torna  la  tristesa?)  (A  Victorina») 

VICTORINA 

(Pepel...)  (Id.) 
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PEPE 

(Tonteta!)  {Id,) 

;>..    ^  JULIÀ 

Qué  't  sembla?...  {A  Ernest .^ 

ERNEST 

Qué?...  que  si  fos  mes  velí,  ho  dich  ab  franquesa: 
fins  crech  que  m'  hi  cauria  la  baba. 

JULIÀ  K   FERNANDO 

Ja,  ja  ja! 

PEPE 

(Riuhen...?  Per  qué?)  {À  Vicúorina.) 

VICTORINA 

No  és  de  nosaltres.  <i,Vols  que  riguin  de  las  mevas 
Uàgrimas? 

PEPE 

Es  cert:  no  és  de  nosaltres... 

JULIÀ 

Y  de  quin  pare  ets,  Fernando?  No  't  sembla  que 
serà  qüestió  d'  arreglar  papers,  perquè,  com  à  cosins 
que  són,  sempre  s'  entreté  la  cosa. 

FERNANDO 

Ja  sabs  el  meu  modo  de  pensar:  si  ells  estan  con- 
formes, per  mi  quant  més  aviat  millor. 

ERNEST 

Si  àixó  es  clar  com  l'aigua.  Aquí  no  hi  ha  altre 
remey  que  ta  casaca. 
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FERNANDO 

Poch  sabeu  V  alegria  qu'  experimentaré  *l  dia  que 
iga  un  fet. 

PEPE 

(Sí,  amigueta  meva:  seràs  felís,  \?  jo...) 

VICTORINA 

Si  puch  olvídar... 

PEP  3 

Fesho;  te  ho  agrahiré  ab  tota  V  ànima. 

VICTORINA 

Faré  quant  pugui,  perquè  ets  mereixedor  detot. 

ERNEST 

Suposo  que  serà  qüestió  de  arribarnos  fins  à  casa; 
els  nops  tenen  també  'I  sen  dret  de  abrassarlo  à  n'  en 
Pepe. 

FERNANDO 

Sí,  Julià;  ei  teu  germà  té  rahó. 

JULIÀ 

Es  veritat,  pocas  ganas  que  tenen  de  véurel  -po- 
bres fills  meus! 

FERNANDO 

Aneu,  aneu:  però  espero  que  més  tan  tornareu  à 
veurens . 

JULIÀ 

Just.  ^Y  per  qué  no  podeu  venir  vosaltres?  Tant 
hi  ha  d'  aquí  à  casa,  com  de  casa  aquí. 
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ERNBST 

Ben  xafat! 

FERNANDO 

Ca!  No  bo  espereu  pas... 

JULIÀ 

^Qué  voís  dir? 

FERNANDO 

Que  tinch  la  paella  pel  mànech. 

ERNEST 

Tu  diràs... 

FERNANDO 

^Quàn  has  vist  que  la  promesa  de  bonàs  à  príme- 
ras  es  presenti? 

JULIÀ 

Entre  nosaltres  no  deuhen  existir  aquestas  ti\- 
quetas. 

ERNEST 

Després,  són  cosins  germans.., 

FERNANDO 

Ho  eran.  (S*  aixecan  eh  tres,)  Desde  '1  moment 
que  quedan  promesos  han  deixat  de  ser  parents.  {À 
Pepe.)    Ja  bo  sabs,  Pepe... 

PEPE  y  VICTORINA 

Eh!... 

FERNANDO 

...Si  vcís  veurer  àla  pubilla,  d'  avuf  endevant  tin- 
dràs de  péndret  la  molèstia  de  venir  aquí. 
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PEP2 

Qué  vol  dir? 

FERNANDO 

Ves,  la  mamà  t'  ho  dirà. 

VICTORINA 

Papà... 

PEPE 

Digui... 

FERNANDO 

Ja  ho  sabreu;  tingueu  espera. 

ERNEST 

Bueno,  crech  jo  que  no  és  cas  de  ferlos  glatir 
més.  iQué  més  té  avup  que  demà?  Estem  enfamih'a... 

JULIÀ 

Ben  cert. 

ERNEST 

Feina  feta  no  hi  ha  que  pensarhi.  Eh,  Fernando? 

FERNANDO 

Efectivament. 

ERNEST 

Donchs.  sapigueu  d'  una  vegada,  qu'  els  vostres 
papàs,  en  vista  de  que  sembla  qu'  els  dos  no  os  mireu 
ab  indiferència,  han  determinat... 

(Fn  amet  moment  se  deix  sentir  al  carrer  un  violi 
que  toca  r  Ave- Maria  de  Gounod.) 
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VICTORINA 

Ah!...    (Vol  alsarse  de  la  cadira  y  torna  d  caure 
senlada.) 

PEPE 

Victorinal  (Vol guent  auxiliaria.) 

FERNANDO 

Filla! 

ERNEST 

Qu'és?...  Nena-.. 

JULIÀ 

Ah!  Ja  entench...  (;Ditxós  Ave-María!...) 

VICTORINA 

Nó!  no  és  res...  Aquestas  notas... 

(Aixecanise  ajudada  per  Pepe.) 

PEPE 

(Amiga  meva!...) 

VICTORINA 

(iGraciasí) 

FERNANDO 

Tontetal  No  siguis  aixís. 

ERNEST 

Algun  músich  ambulant... 

VICTORINA 

Callin...    (Aò  molla  pausa  es  dirigeix  al  L•lcó  del 
forOf  apretantse  ah  nna  md  el  pit  com  si  temés  perdre 
alguna  de  las  notas  que  despedeix  el  molL  Molt  sen- 
tit.)   Oh!  ..  cóm  se  sent  la  música..,  Nó,  no  és  im 
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müsich  vulgar...:  és  un  artista...  iQué  be  ho  diul... 
Aixis...;  això  és.  Atxís;  ab  aquesta  fe  ho  sentia  en... 
{Arriba  oi  balcó;  fa  acció  de  tirar  un  portamonedas 
baix  y  el  deix  caure  d  terra  al  veure  d  Zeopoldo.) 
|AhI...  {Ab  un  crit  de  I*  dni7?ta.)  Leopoldol!  (Cau 
als  brassos  de  Pepe.) 


iVida  meva! 
Qué  haditl 
Filla! 


PEPE 


VICTORINA 


,PERNANDO 


ERNEST 

li  Ell !!  {Mirant  al  balcó.  El  moU  continua.) 

JÜLIA 

Quél... 

ERNEST 

En  Leopoldo! 

FERNANDO 

Sí...  SÍ*..    {Mirant.)    Ho  és.  Victorinal... 

VICTORINA 

Papà...  iQuína  ilusió!.. 

FERNANDO 

^Ilusió,  dius? 

PEPE 

(jPobres  esperansas  mevas!) 


Tonet. 


Senyora... 
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JULIÀ 


TONET 


JULIÀ 


(Apareixent.) 


Ves  a  baix,  y  à  aqueix  músich  allúnpal  de  aquí... 
Corre...) 
(Pepe  deté  d  Tonel  y  li  parla  Mix,  Aquell  fa  miUis.) 

VICTORINA 

Serà  realitat?...  Aquestas  notas... 

ERNEST 

Calmat... 

VICTORINA 

Jo  el  vull  véurerí... 

FERNANDO 

Pero...  ^qué  significa?  ..  ^Cóm  pot  ser  qu'  en 
Leopoldo  vagi  aixís...  com  un...  {Para  el  violi  ) 

VICTORINA 

No  ho  sé;  pero  és  ell...  Sí,  papà;  per  favor,  que 
pugi...  (VaalbaM.)  desseguida...  íLeo...!  Qué?: 
íja  no  hi  és?...  Anem;  correm...    {Anant  d  la  porta.) 


ESCENA  VI 

BlB  mateixos;  LEOPOLDO  y  TONET.  Leopaldo  ós  eego,  vesteix  ab 
jaqué:  tot  cl  trajo  nefirr»,  pero  molt  usat,  eneare  que  nó  ridícul. 
Tots  els  seus  posats  deuhen  ser  distinífítR,  deixant  \  éorer  q«*  éa 
artista.  Porta  un  violí  é.  la  mà. 


TONET 

(Acompanyant  à  Leopoldo.)    Ja  és  aquí, 


{M'uli^,) 
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TOTS 

AhI... 

LEOPOLDO 

Senyors...  Estich  à  las  sevas... 

VICTORINA 

jLeopoIdoI 

LEOPOLDO 

Oh!  ^Ahónt  soch?...        (Deixant  cdurer  el  violi.) 
Aquesta  veu...! 

VICTORINA 

...Tan  prompte  has  olvidat?    {Ah  exlranyesa,)   Ja 
no  em  coneixes?... 

ERNEST 

(No  comprench). 

LEOPOLDO 

Sí,  Victorina...  Llum!  Llum,  Deu  meu!  iLlum  y 
morir!... 

PEPE 

Ah!...   {Se  acosta  y  mira  cara  d  cara  d  Leopoldo.) 

TOTS 

tQué  diu? 

PFPE 

Sí...  diu  be...  íEs  cego!  (Molt  sentiment,) 

TOTS 

liCegoI! 


iíiOhlü 
Desgraciat! 
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VICTORINA 

JULIÀ 
FERNANDO 


(jPobres  fills  meus!  jQuín  tormentl) 
(Pausa,  Tots  els  versonatjes  quedau  sense  saòer  que- 
fer y  mirant  ah  dol  d  Leopoldo,) 

LEOPOLDO 

{Al  vèurer  que  ningú  li  diu  res,  prenent  per  indi- 
ferència l•aclitut  dels  personatjesj  fa  acMtut  de  anar- 
sen;  després  diu  ab  moltissim  sentiment:)  Sol,  tot  sol! 
Trist  com  las  tenebras  que  'm  rodejan!  Fret  per  tot 
mon  vol;  ni  una  guspira  de  calor  pe  'I  pobre  deshere- 
tat de  la  sórtü...  Soch  una  tomba  errant  que  sols  ins- 
pira indiferència  ó  estupor!...  Sí,  ja  ho  endevino;  ja 
ho  sé:  jo  soch  com  la  sombra  del  mansanillo,  que  à 
son  vol  és  marceixen  las  més  hermosas  flors...  Igual 
que  r  arbre  malehit,  ahont  s'  hi  asfixian  els  incauts 
aucells,  aixís  mateix  en  els  meus  brassos  las  més  ria- 
Heras  ilusións  es  transforman  en  fatídichs  esglars  de 
agonia!... 

VICTORINA 

Nó...      {Veixantse  caure  en  els  hrassos  de  Julià.) 

LEOPOLDO 

Adéu  per  sempre!  Qui  ha  perdut  la  glòria  son- 
miada;  qui  no  pot  ser  ja  un  geni;  qui  no  pot  mirar  ja 
el  sol  cara  à  cara,  és  indigne  d*  amor  y  d'  amistat, 
sols  pot  inspirar  llàstima!  Adéu...  (Sol  qu'  espero?...) 

(Fa  actilut  de  marxar  y  al  ftrho  ensopego,  ah  el 
violi  que  ha  quedat  d  terra,  y  ah  un  crit  de  V  ànima 
V  agafa  y  V  apoya  sobre  Hpit.) 
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AhI  Sí;  la  musical  Tu  no  m'abandonaràs  map!... 
Mayl...  Mayl... 

(Cau  abatut  en  una  cadira  auxiliat  per  Pepe  y  Vic- 
t^rina.  Tots  s'  acostar  d  eU.) 

TOTS 

OhI 

VICTORINA 

Leopoldo!  Mortll 

PEPE 

Nó,  no  és  res.  (Trayentse  un  bo  tel  Un.) 

VICTORINA 

Tíaí... 

JULIÀ 

Vina  ab  mi. 

VICTORINA 

Vupdirli... 

JULIÀ 

Nó,  are  nó;  anem.  (Mutis  las  dos  esquerra.) 

PEPE 

Leopoldo,  amich  meu!... 

LEOPOLDO 

Pepe...  ets  tu? 

PEPE 

Sí,  jo  que  map  t' abandonaré.  Tomàsl     {Otidmt.} 

FERNANDO 

Què  vols? 
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PEP  i 

Passarlo  à  una  aííre  habitació. 


(Per  Leopoldo,) 


ÏÏSCRNA  VII 

Els  mateixos;  TOMÀS 
TOMÀS 

Senipors... 

PEPS 

Aiudam, 

LEOPOLDO 

Nó,  ja  puch  sol...  gracias! 

FERNANDO 

(Deu  meul) 

ERNEST 

(Desventuraí!) 

{Leopoldo  s'  apoya  en  el  bras  de  Pepe  y  TomdSs 
Tots  fan  mutis  per  I'  esquerra.  Fernando  y  Mrn^sï 
van  d<trrera  d'ells,  però  al  arribar  à  la  porta  quédan 
mira^itse  I  un  al  altre.  Moment  de  pausa.) 


FERNANDO 


Ernest! 


ERNEST 

Fernando!...  Ja  ho  coffípfech. 

FÈRKAI^DO 

Comprens!  dius? 

ERNEST 

Aquesta  arribada  inesperada... 
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FERNANDO 


Ben  cert.  No  sé  quina  solució  pot  pendre  aquest 

conflicte. 

ERNEST 

Per  mi,  que  no  és  tan  difícil  de  resoldrer. 

FERNANDO 

Tu  sabs  molt  be  que  vareig  donar  paraula  à  n'  en 
Leopoldo... 

ERNEST 

Es  veritat.  Però  jo  no  crech  qu'  en  1'  estat  que 
Sivuy  es  troba,  conservi  las  pretensions  d'  aquell 
temps.  Es  cego.  Veritat  que,  per  qualsevol  altre  cau- 
sa, aquesta  desgracia  deuria  ser  un  Has  que  lligués 
niés  fort  la  paraula  empenyada;  però  en  el  cas  pre- 
sent, csíich  ben  segur  qu'  ell  mateix  renunciarà. 

FERNANDO 

Y  ella? 

ERNEST 

Ella?...  compendrà  qu'  és  impossible. 

FERNANDO 

Y  si  no  vol  compendrer?  Y  si  insisteix  en  realisar 
el  seu  propòsit? 

ERNEST 

Tu  lo  que  deus  fer,  avans  de  determinar,  és  con- 
sultarho... 


ESCENA   VIII 

Dits;  PE  PE 

Qué?  {Aï  veurer  d  Pe2)e.) 
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EKNESt 

Pepe?... 

PEPE 

Tios... 

ERNEST 

Pobre  Leopoldot 

PEPE 

(Ell...  y  jo?...)  Sí;  pobre...  però  qui  sab?..* 

FERNANDO 

No  comprench... 

PEPE 

Té  unas  cataratas  que... 

ERNEST 

Creus,  tal  vegada?  .. 

FERNANDO 

No  són  incurables? 

PEPE 

No  sé...  tincb  que  consultarme* 

ERNEST 

Quéfa? 

PEPÈ 

Descansa.  En  Tomàs  està  al  seu  costat. 

ERNEST 

Ben  fet*  {Pausa^j 
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FERNANDO 

Pepe... 

PEPE 

Diga. 

FERNANDO 

No  sé  qué  dirte. 

PEPE 

Ja  ho  endevino.  El  té  pensatíu  V  arribada... 

ERNEST 

Ni  més  ni  nienos.  Però  lo  que  jo  dich,  és  que  no 
f.oí  ser  qu'  en  Leopoldo  vutga  reclamar  la  paraula 
que  li  van  donar. 

FERNANDO 

Quísab?... 

PEPE 

No  es  preocupi,  tío.  Vol  deixarho  d  la  meva  mi\? 

FERNANDO 

Sí. 

PEPE 

Puch  obrar  sens  que  maj?  es  consideri  ah  dret  de 
reprotxarme,  si  €s  que  cometo  un  error? 

FERNANDO 

Obra  com  te  dicti  la  conciencía. 

PEPE 

Cracias.  Déíxinme  pensar. 
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ERNEST 

Quedas  sol.  Anem  à  veurer  la  Victorina. 

FERNANDO 

Ve^^àm  quin  és  el  seu  animo. 

ERNEST 

Fins  després.  {Mulis  esquerrrf .) 

PEPE 

Sí,  SÍ.  iQvié  dech  fer?  <i,cóm  dech  obrar?  iDeu 
meu:  inspireumel  {Pausa) 

{Desprès  de  veurer  sortir  d  Fernando  y  Ernest y  té 
un  moment  de  lluytayper  fi  es  deixa  caiirer  d  una 
cadira.) 

iQué  és  això?  He  pogut  duptar  un  sol  moment?... 
Nó;  ells  poden  ser  ditxosos:  encare  poden  veure  bri- 
llar r  explendorós  sol  de  la  felicitat.  A  la  meva  mà 
esta  tornarli  la  llum...  Per  en  Leopoldo,  la  vista  és  la 
vida,  r  amor,  la  glòria;  per  mi,  el  desengany,  la  de- 
sesperació, la  mort.  Aquí,  dintre  de  aquest  estoitx 
{Referintse  d  un  que  porta  d  la  biUxuca.)  hi  ha  la 
llum,  que  per  mi  serà  las  tenebras...  jTrista  missió  la 
meva!:  pera  gosar  aquest  amor  qu'  és  la  vida;  pera 
realisar  els  meus  sonmiats  ideals,  és  precís  que  fins 
insulti  la  Ciència  5?  rebaixi  la  dignitat  de  Deu,  ja  que 
a  Ell  sol  dech  la  inteligencia  que  posseeíxo;  és  precis 
ç|ue  donga  al  olvit  el  lias  sagrat  de  Tamistat!.,  ^Seré 
éapàs  de  olvidarlo?...  {Petita pausa.) 

La  solució  no  pot  ser  mes  expedita:  si  ell  recobra 
la  vista,  la  Victorina  serà  la  seva  esposa;  de  lo  con- 
trari... Oh!  no  ho  vuyl...  Y  soch  fò  mateix  que  dech 
firmar  la  sentencia?...  ^Un  altre  faria  aquest  sacri- 
fici?... (Al  cor.)  i,Qué?...  dius  que  iíó?...  Tens  rahó!: 
ningú  deu  entregar  la  seva  vida  ptr  un  aítre;  és  con- 
tra las  lleys  de  la  naturalesa...  Dius  be:  busco  un  pre- 
text., marxo  y,.^  Sí;  estich  resolt;    (Es  dirigei.v  d  la- 
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porta  dreta  y  torna  al  ^wifj  de  la  escena.)  me  hi  va 
la  Vidal  [Transacció.)  Ohl  Miserable  de  mi!  Lluny 
ia  material  Parla,  Conciencia,  parlaí...  Aixís...  nixís... 
Primer  el  deberl...  {MiUis  dreta.} 


ESCENA    IX 

LEOPOLDO  acompanyat  per  TOMÀS 
LEOPOLDO 

Gracias;  ja  em  pots  deixar.  ' 

TOMÀS 

Aquí  té  una  catiira . 

LEOPOLDO 

Be.    iSeii.)    Ytu?... 

TOMÀS 

iQué  vol  dir? 

LEOPOLDO 

Que  no  seus?... 

TOMÀS 

Jo?...  devant  de  vostè?... 

LEOPOLDO 

Tontol...  si  tampoch  ha  veuria, 

TOMÀS 

Ah!  Y  per  això  creu  que  dech  tenirli  menos  res- 
pecte?... 

LEOÍ»ÒÍDÒ 

Tomàs!.. . 
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TOMÀS 

Molts  es  conformarían  en  treures  un  ull  per  que  unk 
altre  's  tornés  cego.  Donchs  jo,  y  ho  pot  ben  créurer, 
me  ^n  deixaria  treure  ún  per  que  vostè  tornés  à  la 
vista. 

LEOPOLDO 

lAmich  meul 

TOMÀS 

Ho  juro! 

LEOPOLDO 

Sí,  ho  crech.  (Quant  be  m*  ha  fet.) 

TOMÀS 

Vaya. 
Dom  la  mà. 

Senyoret... 

LEOPOLDO 

Aixís,  apreta  fort. 

TOMÀS 

(Volst'hi  jugar  que  *m  farà  saUartasllàgrímas!..) 

LEOPOLDO 

Encare  estàs  dret? 

TOMÀS 

Si  no  estich  cansat. 


LEOPOLDO 
TOMÀS 
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LEOPOLDO 

No  hi  Fa  res.  Seu 

TOMÀS 

Ja  que  vostè  ho  vol...  (Seu.j 

LEOPOLDO 

Això  és;  al  meu  costat.  Y...  contam,  contam  algu- 
na cosa. 

TOMÀS 

S  jo...  qué  puch  contarli?  Aquí  no  hi  ha  més  nove- 
tat, segons  diuhen,  que  '1  pròxim  casament  de  la  se- 
fijí^oreta  Vicíorina  ab  el  seu  cosí  el  senj^oret  Pepe. 

LEOPOLDO 

Eh!  Qué  dius? 

TOMÀS 

Sí,  senyor,  sí. 

LEOPOLDO 

<AhI  Deu  meu!) 

TOMÀS 

Quédeya? 

LEOPOLDO 

Nò...  res...  Penso  jqué  desgraciat  que  sochi;  tanï 
qtie  Ms  aprecio  à  tots,  jp  no  poguerlos  vèurerl  iQüm 
pervindre  m'  espera,  pobre  de  mi! 

TOMÀS 

Bah!  no  hi  pensi  àb  això. 

LEOPOLDO 

Sense  vista!... 
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TOMÀS 

Y  qué?  no  'm  té  à  mi?  .  Jo  soch  capàs  de  FerH 
uua  explicació  tan  exacte  de  quant  el  rodeja,  que 
pera  res  la  trobi  à  faltar. 

LEOPOLDO 

Ets  molt  generós! 

TOMÀS 

Vol  saber  ahónt  se  troba?  Donchs,  escolti:  Estem 
en  un  salonet  que  pot  ben  calificarse  de  petit  museo 
de  pinturas. 

LEOPOLDO 

AhI.., 

TOMÀS 

Precisament  a  la  dreta,  y  junt  à  la  porta  d'  entrada^ 
sobressurt  im  quadro...  va  ja  el  que  vostè  va  pintar,,. 
Ei  retrato  de  la  senyoreta,  recorda? 

LEOPOLDO 

Sí... 

TOMÀS 

Sembla  qu'  era  ahir  y  ja  fa  quatre  anj?s. 

LEOPOLDO 

Encare  '1  guardan? 

TOMÀS 

Ja  ho  crech;  y  poch  que  V  aprecia  tothom, 

LEOPOLDO 

Digas,  digas. 
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TOMÀS 

Continuo:  Aquí,  à  I'  esquerra  es  veu  un  hermós 
paissatje  que  també  porta  la  firma  de  vostè.  {Se  sent 
tocar  la  campana.)        Trucan  à  fora  el  reixat.        (Se 

aixeca.) 

LEOPOLDO 

Ja  obriran:  continua. 

TOMÀS 

...Al  costat  d'  aquest,  hi  ha  una  aquarela  que  va 
pintar  la  scnj?oreta  3?... 

LEOPOLDO 

Q\\é  representa? 

TOMÀS 

No  sé.  Sols  es  veu  una  figura  tota  endolada  mi- 
rant allà  al  lluny  à  unas  montanyas... 

LEOPOLDO 

Y  qué  més? 

TOMÀS 

Després;  enfront  nostre,  tenim  un  quadro  impo- 
nent, grandiós,  que  ocupa  tot  el  pany  de  paret,  y  que 
representa  un  jurat  en  el  precís  moment  de  anar  à 
donar  el  seu  acertat  é  indiscutible  fallo  é  una  obra 
que...  {Això  deu-  ser  molt  marcat,  donchs  el  quadro 
es  refereix  alpühlich.  En  aquest  moment  se  sent  altre 
COD  ta  campana.)  Altre  cop?  Veig  que  '1  Tonet  fa  eï 
sort;  tindré  que  anar  à  obrir... 

LEOPOLDO 

Ves,  ves;  no  tingas  ànsia...  Ja  puch  quedar  ufi 
rato  sol. 
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TOMÀS 

Ab  el  seu  permís...  {Mutis  dreta,) 

LEOPOLDO 

No  't  destorbis  per  mi.  Si  necessitas  alguna  cosa 
ja  et  cridaré. 

TOMÀS 

Aquí  té  '1  timbre.  (^1  la  taula.  Mutis.} 

LEOPOLDO 

Gracias...  si  és  cas...  Ohl  no  s.erà  la  meva  mà  que 
se  apoyi  scb  e  ell.  (Pausa.)  Natural:  joves  els  dos... 
plens  de  vida  ..  j>  jo...  Nó;  jo  no  puch  quedarme  ei> 
aquesta  casa;  soch  el  polo  oposat.  ...Y  si  are  qu'estich 
sol?...  íMare  meval...  {Pausa.)  No  hi  ha  més  re- 
mení... iPobres  amichs  meus!  Jo,  sens  saberho,  seria 
H  barrera  que  separaria  vostres  cors  generosos!.... 
..^Estaré  sol?...  Probém.  {Se  aixer.aJ)  Tomàs!... 
Tomàs!...  {Cridant,  però  nó  aò  veu  molt  alta.)  Res- 
piro!... Ah!  <i,sabré  trobar  la  porta?...  En  Tomàs  ha 
dit...  si:  à  la  dreta...  Això  és...  per  aquí...  {Tro- 
èantla.)  Sí;  are...  {Toca  un  quadro.)  Un  quadro? 
...^serà  el  de  la  Victorina?...  Nó,  no  ho  és  Si  pogués 
trobarlo...  {Bmca  per  lapai^et.)  Tampoch...  Areír 
eoiiech  el  march.  Si,  sí:  és  ellal  Proit  me  ho  diu  eí 
corl...  Un  bes  nó  més,  ún...  El  primer  y  T  ultimí 
{Besantlo.)  Sers  benvolguis,  per  qui,  sens  recansa, 
donaria  la  sanch  de  las  mevas  venas.  .  jAdeu  siauf 
Vos  deixo;  no  vuj>  que  la  meva  dissort  cayga  damunt 
vostre  com  planxa  de  plomb  esclafant  vostres  hermo- 
sos  idilis  de  amor!  Jo,  el  desheretat  de  la  sort,  apu- 
raré  aquesta  vida  mendigant  de  porta  en  porta,  als 
acorts  de  V  Ave-María,  un  mós  de  pa  sech  que,  remu-* 
llat  ab  Hàgrimas  de  fel,  serà  V  aliment  del  que  sols 
espera  ia  mort  com  un  bàlsam  que  tanqui  las  ferida» 
(|ue  las  pcnas  han  obert  à  son^  pobí-e  cor.    {Fa  actituí 
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ie  mdrMr  y  ensopega  ah  una  cadira  tronant  el  violi  d 
sobre  )  Ah!  El  violí!.,  el  ineu  únich  amparo!..  Are, 
valori  ...iAdeu  per  sempre,  niu  de  las  més  hermosas 
ilusións!  lAdeu,  Victorina,  amor  meu,  adeul  Jaqué  no 
has  pogut  ser  meva  à  la  terra,  si  hi  ha  una  glòria  j? 
els  meus  martiris  em  fan  digne  d'  ella:  alia  es  junta, 
ràn  nostras  dnimas  per  tota  una  eternitat!*.. 

{Agafa  el  violi /y  com  per  instint  y  es  dirigeix  altre 
cop  aíiont  hi  ha  el  retrato  de  VictoriJia.) 


ESCENA    IX 

J)i3Bt  PEPl^  que  qumlft  parat  al  YRurer  ú.  LEOPOLDO  ab  el  violí 
PEPE 

|r'j5?Qué  voídiraixó?...) 

LEOPOLDO 

{Hesanl  el  çuadfo,)  íFins  al  cel,  vida  de  la  meva 
vida!  {Ns  dirigfix  d  la  porta.  Pepe^  que  coniprén  la 
úcció  d'  en  LeopoldOy  s'  interposa.)  Amichsl...  Tro- 
ssos del  meu  cor!    {Ab  u%  crit  de  /'  ànima.)    ^Adeu 

PEPí-: 
{Mirantlo  y  al•.  gran  energia^    Qué  fas? 

LEOPOLDO 

Oh! 

Mal  amich!  Ingrat!  <í,Aquesta  es  ia  amistat  que  va* 
rem  jurarnos  un  dia?  Digas!...  mil  yoltas  mal  amich, 
jdigas! 

LEOPOLDO 

Pepel... 
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PEPE 

Sí,  soch  jo!  Defensat!  (AbrassanÜe  seinpre.) 

LEOPOLDO 

Deixme,  deixme! 

PEPE 

Sí,  ja  ho  sé:  vols  abandonarnos;  no  vols  déurcr  res 
à  ningú!  Egoista!... 

LBOPOLDO 

Amich,  per  pietat! 

PEPE 

Nó;  si  't  vuj?  aquí  ab  mi!  Si  vuy  que  siguis  T  home 
més  ditxós  del  món...  si  vup  que  tot  m'  ho  deguis  a 
mi:  r  amor,  la  vida,  la  glòria!...  Si  vuy  que  'm  de- 
guis més  que  ú  n'  els  teus  propis  pares,  més  que  à  tot- 
hom, més...  casi  tant  com  deus  à  Deu! 

LEOPOLDO 

Pepe!...  Per  Deul 

PKPE 

Sí^  per  Ell  y  per  tu...  ja  ho  he  dit  mil  voitas!  Tot, 
tot,  tot! 

{Tota  aquesta  escena,  deíi  ser  mtjH  enèrgica  per  part 
de  Pepe^  y  com  fora  de  si.  A  las  últimas  paraulaSy 
oMiga  d  Leopoldo  d  senrer  en  wm  cadira  àgafantlo 
per  las  solapas  del  xaqué.) 

LEOPOLDO 

Gracias!...  Gracias»  amich  deí  cor!  {Abrassantlo.) 
AixísL  .  Quefelís  soch! 
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ESCENA  Xr 

Bits;   ViCTORINA 
VICTORINA 

Pepel...  Leopoldo!  Qué  passa? 

PEPE  y  LEOPOLDO 

Victorinaí  {Leopoldo  se  aixeca,) 

VICTORINA 

Y  ploreu»..  Per  Deu,  no  'm  feu  patir!  Qué  teniu? 

PEPE 

Ja  t'  ho  diré:  En  Leopoldo,  vol  deixarnos.  No  ens 
Vol  tenir  al  seu  costat.  Fuig  de  nosaltres,  com  las  te- 
nebras  de  la  llumi 

LEOPOLDO 

Nó,  nó;  em  quedaré. 

P  VICTORINA 

Sil 

PEPE 

r     Are  crech  en  t'  amistat! 

VICTORINA 

(Sempre  generós!)  (Per  Leopoldo.) 

PEPE 

(Quedas  ab  ell.  No  M  deixis  sol.)  {Mutis,) 

VICTORINA 

Leopoldo!.*. 
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LEOPOLDO 

Pobre  Victorína!  Per  qué  he  vingut  à  pertorbar  la 
teva  ventura?... 

victorína 

Això  maj>I  Viria  aquí,  al  meu  costat...  Pobre 
amichf... 

LIOPOLDO 

Això  és,  amich.  iQué  íditjòs  em  fan  aquestas  pa- 
raulas  Per  fi  he  trobat  ànimas  generosas  que  se  han 
àpietat  de  la  meva  desventura . 

victorína 

Leopoldo! ... 

LEOPOLDO 

Nò;  aixís:  com  avans,  amich,  sempre  amich;  res 
més  que  amich... 

victorína 

Ah!  (Plorant,) 

LEOPOLDO 

Per  qué  ploras,  amigúeta  meva? 

VICTÒRlNÀ 

Nò... 

LEOPOLDO 

Sí.  Qué  podem  ser  mé^?...  Quan  vaig  passar  à  Ita- 
Sia,  ple  M  pensament  d' ilusions,  era  un'  altre  cosa; 
fins  podia  ser  un  geni;  hasta  era  possible  crear,  per 
tu,  un  trono  de  glòria!.. .  Però  Deu  no  ho  volgué,  y 
al  anp  d'  ausencia  aquets  pobres  ylis  que  sols  vivían 
pera  retratarse  en  els  teus,  s*  extiíigiren  poch  à  poch, 
deixant  a  la  més  trista  desventura  ii  n'  aquell  infelís 
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amant,  que  avuj>,  Victorina,  es  considera  prou  honrat, 
potser  massa,  que  no  '1  miris  ab  indiferència. 

(Apareix  Pepe  d  la  porta  esquerra.) 

VICTORINA 

Qué  vols  dir? 

LEOPOLDO 

Que  siguem  dos  bons... 

VICTORINA 

Esposos?... 

PEPE 

(Oesde  la  porta.)    (Ah!...) 

LEOPOLDO 

Victorina!... 

VICTORINA 

Sí;  quan  els  teus  hermosos  ulls  podían  veurem» 
iquàn[  V  estimava!... 

LEOPOLDO 

Y  ara?... 

VICTORINA 

Ara...  impossible  estimar  més! 

LEOPOLDO 

feSerà  cert?  Deu  meu!) 

PEPE 

(Y  jo  dubtava...)  {Disde  la  porta.) 

LEOPOLDO 

No  puch  admetrer  tan  sublim  sacrifici.  Ets  fingels 
AD  se  han  creat  per  mi... 
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VICTORIMA 

Leopoldo... 

LEOPOLDO 

No  siguis  tonteta;  el  que  ahir  podia  ser  íal  voítü 
un  artista,  are  ja  no  és  mé^  que  un  trist  mendiganl. 
Olvidém...  Deu... 

VICTORINA 

Deu  vol  que  siga  teva. 

LEOPOLDO 

Pensa... 


Que  soch  rical 

Es... 

Que  V  estimo! 


VICTORINA 


LEOPOLDO 


VICTORINA 


LEOPOLDO 


Oh!  Desventurada!  iNo  veus  quin  pervindre  t*  es- 
pera?  iSoch  cego,  Victorina,  soch  cego! 

{Arrencant  el  plor.] 


ESCENA    ULTIMA 

Klsmattlxos;  PEPE,  JULIA,  FERNANDO  y  ERNEST 
PE  PE 

{Ab  un  arranck.)    Ah!  Jo,  ab  í'  ajuda  de  Deu,  faré 
que  hi  vegis! 


I 
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TOTS 

Oh! 

VICTORINA 

Pepel... 

LEOPOLDO 

Serà  possible!... 

JULIÀ 

Sí;  feslio,  fill  meu! 

ERNEST 

(iQuín  cor  més  hermós!) 

VICTORINA 

(Fesho  y  disposa  de  la  meva  existència!) 

PEPE 

Ja  ho  he  dií. 

LEOPOLDO 

Amich  meu:  jquàní  et  deuré  si  pots  realisar  els 
teus  generosos  propòsits!..  Si  sapiguessis  lo  qu'  és 
aquest  dol  etern!:  ahir,  un  pervindre  ple  de  goig,  de 
glòria..;  avuy... 

PEP2 

Avuj?  dius  be:  M  dol;  però  demà... 

LEOPOLDO 

Gracias!:  ei  cor  me  ho  diu:  demà  hi  veuré,  encare 
que  sols  siga  pera  besar  las  tevas  petjadas. 

FERNANDO 

Oh!  iqiié  no  val  aquesta  noble  acció!... 
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LEOPOLDO 

Molt? 

FERNANDO 

Tot! 

PEPE 

Ho  diu  de  cor? 

FERNANDO 
Sí. 

PEPE. 

Està  be.  Donchs,  en  pago,  espero  que  no'm  nega- 
reu lo  que  vaig  à  demanar. 

VICTORINA 

Nó...  nó  ..  (iAh!) 

FERNANDO 

Digas. 

ERNEST  y  JULIÀ 

(Veyàm...) 

PEPE 

Que  aquí,  devant  de  tots,  Victorina,  juris  ser' l?s 
esposa  de  'n  Leopoldo. 

JULIÀ  y  LEOPOLDO 

Oh! 

VICTORINA 

Pepe!...  jHo  juro! 

JULIÀ 

Jo  creya  que  tu... 
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PEPE 

Jo!...  (No  puch  més!)  Jo?...  No  em  períeneixo... 
Jo  em  dech  à  la  Ciència;  jo  em  dech  à  la  Humanitat. 

{Tirantse  als  brassos  de  D,  Fernando.) 

FERNANDO 

iPobre  fill  meu! 

ERNEST 

Creus  que  lograras  fúcilment  aquesta  empresa?... 

PBPE 

N'  estich  segur,  si  és  que  la  ma  de  Deu  vol  dig- 
nars  unirse  à  la  de  ía  Ciència. 

FERNANDO 

El!  í'  escolti. 

PEPE 

Sí,  ho  farà;  perquè  jo  li  demanaré  ab  tal  fervor... 

FERNANDO 

<;.Ahónt  vas?... 

PEPE 

Oh!...  Deixim,..  Crech  qu'  ell  me  inspirarà!...  Hi 
vaig...  sí...  Are...  are... 

{Mutis  esquerra;  precipitadamenl.) 

JULIÀ 

iPepe! 

LEOPOLDO 

^Qué  passa?... 

{Tocan  d  dins,  en  d  piano,  V  Ace- Maria.}. 
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ERNEST 

Ah! 

JULIÀ 

Ell! 

VICTORINA 

L'  Ave -Maria! 

LEOPOLDO 

En  Pepe! 

FERNANDO 

Sí;  és  ell,  que  prega  à  la  Verge  que  l' inspiri  pera 
eumplir  ab  son  deber  de  sabi  y  de  amich! 

JULíA 

Fill  meu! 

LEOPOLDO 

{A  Victorina.)    Vina;  <ï,*ahónt  és?  Anem,  vuy  be- 
sar sos  peus... 

VICTORINX 

Aquí. 

{Agafa  la  mà  d  Leopoldo;  y  al  arridar  à  la  porta, 
Pepe,  desde  dins^  canta,  acompanyat  del  piano.) 

LEOPOLDO  y  VICTORINA 

*AhI...    {Al  sentir  el  cant  y  cayent  de  genolls  al 
peu  de  la  porta,) 

FERNANDO 

{Abrasmat  d  Julià  y  à  Ernest.)    Amichs! 
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í  JULIÀ 

Fill  meu!  Benehida  V  hora  que  vaig  donarte  el  ser! 

{Ab  rn^lt  de  goig.) 

ERNEST 

Sí,  germana  meva! 

FERNANDO 

Are,  are  és  quan  deus  estar  orgullosa  del  teu  filll 
Ahir  era  digne  dels  homens;  avup  ja  és  digne  de 
Deu! 

{Baixa  el  teló  pausadament,  menirés  conti  una  seih 
iintse  el  cant  d  dins.) 
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